§3311

§3311. Reporting requirements

(a) Texts of agreements to be transmitted to Con-
gress; secret agreements to be transmitted to
Senate Foreign Relations Committee and
House Foreign Affairs Committee

The Secretary of State shall transmit to the
Congress the text of any agreement to which the
Institute is a party. However, any such agree-
ment the immediate public disclosure of which
would, in the opinion of the President, be preju-
dicial to the national security of the United
States shall not be so transmitted to the Con-
gress but shall be transmitted to the Committee
on Foreign Relations of the Senate and the
Committee on Foreign Affairs of the House of
Representatives under an appropriate injunction
of secrecy to be removed only upon due notice
from the President.

(b) Agreements

For purposes of subsection (a),
‘“‘agreement’ includes—

(1) any agreement entered into between the
Institute and the governing authorities on
Taiwan or the instrumentality established by
Taiwan; and

(2) any agreement entered into between the
Institute and an agency of the United States
Government.

(c) Congressional notification, review, and ap-
proval requirements and procedures

Agreements and transactions made or to be
made by or through the Institute shall be sub-
ject to the same congressional notification, re-
view, and approval requirements and procedures
as if such agreements and transactions were
made by or through the agency of the United
States Government on behalf of which the Insti-
tute is acting.

(Pub. L. 96-8, §12, Apr. 10, 1979, 93 Stat. 20; Pub.

L. 98-164, title X, §1011(a)(3), Nov. 22, 1983, 97
Stat. 1061.)

the term

AMENDMENTS

1983—Subsec. (d). Pub. L. 98-164 struck out subsec. (d)
which required the Secretary of State to make semi-
annual reports respecting economic relations between
the United States and Taiwan.

EFFECTIVE DATE

Section effective as of January 1, 1979, see section 18
of Pub. L. 96-8, set out as a note under section 3301 of
this title.

§3312. Rules and regulations

The President is authorized to prescribe such
rules and regulations as he may deem appro-
priate to carry out the purposes of this chapter.
During the three-year period beginning on Janu-
ary 1, 1979, such rules and regulations shall be
transmitted promptly to the Speaker of the
House of Representatives and to the Committee
on Foreign Relations of the Senate. Such action
shall not, however, relieve the Institute of the
responsibilities placed upon it by this chapter.

(Pub. L. 96-8, §13, Apr. 10, 1979, 93 Stat. 20.)
EFFECTIVE DATE

Section effective as of January 1, 1979, see section 18
of Pub. L. 96-8, set out as a note under section 3301 of
this title.
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§ 3313. Congressional oversight

(a) Monitoring activities of Senate Foreign Rela-
tions Committee, House Foreign Affairs Com-
mittee, and other Congressional committees

The Committee on Foreign Affairs of the
House of Representatives, the Committee on
Foreign Relations of the Senate, and other ap-
propriate committees of the Congress shall mon-
itor—

(1) the implementation of the provisions of
this chapter;

(2) the operation and procedures of the Insti-
tute;

(3) the legal and technical aspects of the
continuing relationship between the United
States and Taiwan; and

(4) the implementation of the policies of the
United States concerning security and co-
operation in East Asia.

(b) Committee reports to their respective Houses

Such committees shall report, as appropriate,
to their respective Houses on the results of their
monitoring.

(Pub. L. 96-8, §14, Apr. 10, 1979, 93 Stat. 20.)
EFFECTIVE DATE

Section effective as of January 1, 1979, see section 18
of Pub. L. 96-8, set out as a note under section 3301 of
this title.

§ 3314. Definitions

For purposes of this chapter—

(1) the term ‘‘laws of the United States’ in-
cludes any statute, rule, regulation, ordi-
nance, order, or judicial rule of decision of the
United States or any political subdivision
thereof; and

(2) the term ‘“‘Taiwan’’ includes, as the con-
text may require, the islands of Taiwan and
the Pescadores, the people on those islands,
corporations and other entities and associa-
tions created or organized under the laws ap-
plied on those islands, and the governing au-
thorities on Taiwan recognized by the United
States as the Republic of China prior to Janu-
ary 1, 1979, and any successor governing au-
thorities (including political subdivisions,
agencies, and instrumentalities thereof).

(Pub. L. 96-8, §15, Apr. 10, 1979, 93 Stat. 20.)
EFFECTIVE DATE

Section effective as of January 1, 1979, see section 18
of Pub. L. 96-8, set out as a note under section 3301 of
this title.

§3315. Authorization of appropriations

In addition to funds otherwise available to
carry out the provisions of this chapter, there
are authorized to be appropriated to the Sec-
retary of State for the fiscal year 1980 such
funds as may be necessary to carry out such pro-
visions. Such funds are authorized to remain
available until expended.

(Pub. L. 96-8, §16, Apr. 10, 1979, 93 Stat. 21.)
EFFECTIVE DATE

Section effective as of January 1, 1979, see section 18
of Pub. L. 96-8, set out as a note under section 3301 of
this title.
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